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Rozdzial 1
Sherlock Holmes

Tego ranka moj przyjaciel siedziat przy stole w jadalni. Ja ogladalem przy kominku laske,
zostawiona poprzedniego wieczora przez nieznanego nam goscia. Bylta to tadna, mocna laska
z duza gatka, okolona u dotu szeroka obraczka z napisem: ,,Jakubéw Mortimerowi, MRCS,
od przyjaciot z C.C.H” oraz data: 1884. Laska petna godnos$ci, powazna, przypominata te,
jakie dawniej nosili lekarze domowi.

— I c6z, Watsonie — odezwat si¢ do mnie Holmes — jakie wysnuwasz wnioski ze swoich
ogledzin?

Holmes siedzial obrécony do mnie plecami, nie widzial, czym bytem zajety.

— Skad wiesz, co robig? Gotow jestem uwierzy¢, ze masz oczy z tytu glowy.

— Nie, ale mam przed soba srebrny imbryk, wypolerowany jak zwierciadto — odpart.

— Powiedz mi wigc, jakie refleksje budzi w tobie laska naszego go$cia? Skoro nie zastal
nas wczoraj i nie mamy pojgcia, jaki mogt by¢ cel jego odwiedzin, ta przypadkowa pamiatka
nabiera znaczenia. Niechze si¢ dowiem, co wnosisz z tego kawatka drewna o jego wtascicie-
lu?

— Sadzeg — odpowiedziatem, stosujac w miar¢ mozliwosci metodg swego przyjaciela — ze
doktor Mortimer jest starszym, wzigtym i bardzo powazanym lekarzem, skoro znajomi obda-
rzyli go takim dowodem uznania.

— Dobrze — rzekt Holmes. — Wy$mienicie.

— Sadzg takze, iz, wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, doktor Mortimer jest lekarzem
wiejskim, odwiedzajacym swoich chorych przewaznie pieszo.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze laska kiedy$ byta bardzo tadna, a teraz wydaje si¢ zniszczona — nie wyobra-
7am jej sobie w rekach lekarza miejskiego. Zelazne okucie na kofcu jest tak $ciete, Ze nie-
watpliwie kij stuzy doktorowi do czestych przechadzek.

— Doskonale, zupehie stusznie! — przytakiwal Holmes.

— Poza tym sa tu jeszcze wyrazy: ,,0d przyjaciot z C.C.H.” Odgadujg, ze chodzi tu o jakies$
miejscowe stowarzyszenie towieckie... Doktor leczyt pewnie cztonkdéw tego stowarzyszenia,

a oni, w dowdd wdzigcznosci, ofiarowali mu ten drobny upominek.
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— Watsonie, przechodzisz samego siebie — rzekt Holmes, odsuwajac krzesto i1 zapalajac pa-
pierosa. — Muszg przyznac, ze we wszystkich raportach, jakie przygotowate$ taskawie z mo-
ich skromnych prac, nie docenites wtasnych zdolnosci. Nie jeste§ moze sam przez si¢ jasnie-
jaca pochodnia, ale doskonaty z ciebie przewodnik w poszukiwaniu §wiatla. Sa ludzie, ktorzy,
nie bedac obdarzeni geniuszem, posiadaja jednak talent budzenia go u innych. Wyznajg, mdj
drogi, jestem twoim dluznikiem.

Holmes nigdy jeszcze nie przemawiat do mnie w ten sposéb t musze przyznaé, ze jego
stowa sprawity mi wielka przyjemnos¢. Czesto bywatem dotknigty jego obojgtnoscia zarowno
dla mego podziwu, jak i dla moich usitowan, zmierzajacych do rozpowszechnienia jego me-
tody dedukcji. Teraz czutem dume. Zdobylem uznanie Holmesa.

Po chwili moj przyjaciel wziat mi z rak laske 1 zaczat ja pilnie oglada¢. Nagle rzucit papie-
rosa, podszedt do okna 1 zabrat si¢ do badania laski przez lupe.

— Ciekawe, chociaz proste — rzekt, powracajac na kanapg, gdzie usiadt w ulubionym zagte-
bieniu. — Dostrzegam na tej lasce par¢ wskazowek...

— Czyzby co$ uszlo mojej uwagi? — spytatem z pewnym niedowierzaniem. — Nie sadze,
zebym ominat jaki§ wazny szczegot.

— Chyba wigkszo$¢ twoich wnioskow jest mylna. Gdy mowitem, ze stanowisz dla mnie
podnietg, znaczylo to, iz stwierdzenie twoich pomytek doprowadza mnie przypadkowo do
odkrywania prawdy. Nie mylisz si¢ co do istoty rzeczy. Wlasciciel laski jest niewatpliwie
lekarzem wiejskim i duzo chodzi pieszo.

— Miatem zatem racjg.

— Tak jest, pod tym wzgledem.

— I to wszystko?

— Nie, nie mdj drogi, nie wszystko... bynajmniej. Tylko, widzisz, mnie si¢ na przyktad
zdaje, ze prawdopodobnie ofiarowana doktorowi laska pochodzi raczej od zespotu szpitalne-
go niz od stowarzyszenia towieckiego. Litery ,,C.C.” — to niewatpliwie ,,Charing Cross”.

— Moze masz stusznos¢.

— Moje wyjasnienie ma wszelkie cechy prawdopodobienstwa i, jesli przyjmiemy t¢ hipote-
z¢, mamy nowa przestanke, ktora pozwoli nam odtworzy¢ osobowos$¢ naszego nieznajomego
goscia.

— Dobrze, przypusémy, ze C.C.H. znaczy ,,Charing Cross
Hospital”, jakie inne wnioski mozna z tego wysnuc¢?

— Czyz nie nasuwa ci si¢ zaden? Znasz moja metodg. Zastosuj ja!

—Jedynym oczywistym wnioskiem jest fakt, ze nasz nieznajomy praktykowal w miescie,
zanim przeniost si¢ na wies.

— Posunmy sig dalej w naszych przypuszczeniach i idzmy ciagle tym sladem. Co najpraw-
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dopodobniej dato sposobnos¢ do ofiarowania tego podarunku? Kiedy przyjaciele Mortimera
zebrali sktadke¢ na upominek? Niewatpliwie mialo to miejsce w chwili gdy doktor opuszczat
szpital, zeby rozpoczaé praktyke na wtasna rekg. Wiemy juz, byl to podarunek. Najpewniej
doktor porzucit miejski szpital dla wiejskiej praktyki. Czy zatem zbyt $miate byloby nasze
twierdzenie, ze podarunek ofiarowano wiasnie z powodu zmiany sposobu

zycia?

— Jest to bardzo prawdopodobne.

— A teraz, zechciej zauwazy¢, doktor Mortimer nie mégt naleze¢ do zespotu statych leka-
rzy szpitalnych. Na te posady powolywani sa tylko pierwszorzgdni lekarze londynscy, a ci nie
przenosza si¢ nigdy na wies. Kimze byt zatem? Lekarzem asystentem, czyli zajmowat stano-
wisko niewiele wyzsze niz starsi studenci. Opuscil za$ szpital przed pigciu laty, masz datg na
lasce. Tak wiec, twdj powazny doktor w $rednim wieku znika jak widmo, moj drogi, a na
jego miejscu ukazuje nam si¢ trzydziestolatek, mity, skromny, roztargniony i posiadajacy psa,
ktorego okreslitbym mniej wigeej jako wigkszego od jamnika a mniejszego od brytana.

Us$miechalem si¢ z niedowierzaniem, gdy Holmes przechylit si¢ w tyl, puszczajac pod sufit
kotka dymu.

— Nie mam sposobu zbicia tego ostatniego wywodu — rzekltem — ale nic tatwiejszego niz
dowiedzie¢ si¢ szczegotow, dotyczacych wieku i kariery zawodowej doktora.

Zblizytem si¢ do biblioteki, wzialem z poétki Przewodnik lekarski i odszukalem liter¢ M.
Znalaztem kilku Mortimerow, jeden z nich mogl by¢ naszym go$ciem. Przeczytalem glosno:

,»Motrimer Jakub, M. R. C. S. 1882; Grimpen, Dartmoor, Devon. Asystent—chirurg w
szpitalu Charing Cross od 1882 do 1884. Laureat nagrody Jacksona za pracg z dziedziny pa-
tologii poréwnawczej Czy dziedzicznos¢ jest choroba?. Cztonek—korespondent szwedzkiego
Towarzystwa Patologicznego. Autor Kilku kaprysow atawizmu («The Lancety, 1882) Czy
idziemy z postgpem? («Journal of Psychology», marzec 1883). Lekarz rzadowy gmin: Grim-
pen, Thornsley 1 High —Barrow”.

— A wigc o stowarzyszeniu lowieckim ani wzmianki — rzekt Holmes z drwiacym u$mie-
chem — ale jest lekarz wiejski, jak sprytnie wnioskowates. Chyba moje wywody si¢ potwier-
dza. Co do przymiotnikow, powiedzialem, jesli si¢ nie mylg: mity, skromny, roztargniony.
Ot6z doswiadczenie nauczylo mnie, ze podarunki otrzymuje na tym $wiecie tylko cztowiek
mity, jedynie skromny opuszcza Londyn dla osiedlenia si¢ na wsi, a tylko roztargniony zo-
stawi ci laske zamiast karty wizytowej po godzinnym czekaniu w twoim salonie.

— A pies?

— Pies nosi zazwyczaj laske swego pana. Poniewaz jest cigzka, przeto pies trzymaja mocno
w $rodku, a §lady jego kiéw sa wyraznie widoczne. Wskazuja one, moim zdaniem, ze szczgka

jest za duza na jamnika, a za mata na brytana. To moze... tak, do licha, to jest wyzet!
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Mowiac to Holmes wstat i1 krazyt po pokoju; naraz zatrzymat si¢ przed oknem, a w glosie
jego dzwigczata taka stanowczos¢, iz spojrzalem na niego zdumiony.

— Moj drogi, skad ta pewnos¢?

— Stad po prostu, ze widzg tego psa u naszych drzwi, a gtos dzwonka oznajmia jego pana.
Nie odchodz, prosze cig, Watsonie. To przeciez twdj kolega zawodowy, twoja obecno$¢ moze
by¢ uzyteczna. Oto dramatyczna chwila losu: styszysz na schodach kroki cztowieka, wcho-
dzacego w twoje zycie i nie wiesz, co ci przyniesie; zta czy dobra dole. Czego moze, chcie¢
doktor Jakub Mortimer, cztowiek nauki, od Sherlocka Holmesa, specjalisty w kryminalistyce?
Prosze!

Posta¢ naszego goscia przejeta mnie zdumieniem, gdyz spodziewatem sig ujrze¢ typowego
lekarza wiejskiego. Doktor Mortimer byt za§ bardzo wysoki, szczuply, miat dtugi nos, za-
krzywiony jak haczyk, wystajacy migdzy para oczu szarych, przenikliwych, bardzo blisko
osadzonych i iskrzacych si¢ za okularami w zlotej oprawie. Ubrany byt w tradycyjny, cho¢
nieco zaniedbany stroj, przyjety przez lekarzy; jego surdut byl wytarty, spodnie w dole ob-
szarpane. Jakkolwiek mlody jeszcze, plecy mial zgarbione, glowe pochylona naprzod; na jego
twarzy malowata si¢ wielka dobrodusznos¢.

Wchodzac spostrzegl laske w reku Holmesa i rzucit si¢ ku niemu z radosnym okrzykiem.

— Co za szczgscie! — rzekl. — Nie bylem pewien, gdzie ja zostawilem, tutaj czy w biurze
zeglugi. Za nic w §wiecie nie chciatbym zgubi¢ tej laski.

— Podarunek, prawda? — pytat Holmes.

— Tak jest.

— Od szpitala Charing Cross?

— Od kilku przyjaciot stamtad... z okazji mego $lubu.

— Tam do licha! To niedobrze — odezwat si¢ Holmes, potrzasajac gtowa.

Doktor Mortimer zmruzyt oczy 1 spojrzat ze zdziwieniem na mowiacego.

— Niedobrze? Co? Dlaczego?

— Pokrzyzowal pan nasze wnioski. Mowi pan zatem, ze to podarunek z okazji $lubu?

— Tak jest. Ozenilem si¢ 1 porzucitlem szpital, a wraz z nim wszelka nadzieje praktyki kon-
sultacyjnej. Trzeba byto stworzy¢ ognisko domowe.

— Co prawda — rzekt Holmes — nie pomyliliSmy si¢ znéw tak bardzo. A teraz, doktorze Ja-
kubie Mortimerze...

— Przepraszam, po prostu... jestem skromnym lekarzem.

— I widocznie cztowiekiem o zacigciu naukowym.

— Dyletantem najwyzej; zbieraczem muszelek na wybrzezach wielkiego nieznanego oce-
anu. Przypuszczam; ze mowie¢ do pana Sherlocka Holmesa, nie zas...

— Nie, oto moj przyjaciel, doktor Watson.
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— Bardzo mi przyjemnie. Styszalem czgsto nazwisko pana wymieniane wespot z nazwi-
skiem panskiego przyjaciela. Panie Holmes, interesuje mnie pan niestychanie. Rzadko zda-
rzato mi si¢ widzie¢ czaszke tak szeroka jak panska i do tego stopnia rozwinigte guzy nado-
czodotowe.

Czy pozwoli mi pan przesuna¢ palec po szwie ciemieniowym? Odlew panskiej czaszki, w
zastepstwie oryginatu, bylby ozdoba kazdego muzeum antropologicznego. Nie pragne by-
najmniej panskiej $mierci, ale przyznajg, ze na t¢ czaszke mam wielka ochotg.

Holmes wskazat krzesto osobliwemu gosciowi.

— Jeste$ pan entuzjasta swojego zawodu, podobnie jak ja mojego — rzekl. Odgaduj¢ z pan-
skiego wskazujacego palca, ze sam pan zwija swoje papierosy. Prosze, niech si¢ pan nie kre-
puje. Nasz gos¢ wyjal z kieszeni bibutke oraz tyton i ze zdumiewajaca sprawnos$cia zwinat
papierosa. Palce miat dlugie, zwinne i1 ruchliwe, jak macki owada.

Holmes milczal, ale jego wzrok, utkwiony uporczywie w naszym gosciu, méwit mi, do ja-
kiego stopnia przybysz ten budzi jego zainteresowanie.

— Przypuszczam — odezwat si¢ wreszcie — ze nie tylko dla zbadania mojej czaszki zaszczy-
cit mnie pan swoimi odwiedzinami wczoraj i powrdcit pan dzisiaj.

— Nie, nie, jakkolwiek rad jestem niezmiernie, ze nastreczyta mi si¢ taka sposobnos¢. Przy-
szedtem do pana, panie Holmes, bo wyznajg, iz nie jestem cztowiekiem praktycznym, a nadto
dlatego, ze stanatem wobec zagadki zarowno powaznej, jak i tajemniczej. Poniewaz uwazam
pana za drugiego wsrod najwytrawniejszych biegltych w Europie...

— Doprawdy! A czy wolno wiedzie¢, kto ma zaszczyt by¢ pierwszy? — przerwal Holmes z
lekkim odcieniem goryczy.

— Prace pana Bertillona zawsze musza oddziatywac¢ na umyst cztowieka ceniacego $cistos¢
naukowa.

— A wigc dlaczego nie udaje si¢ pan do niego po radg?

— Mowitem o $cistosci naukowej, co za$ do praktycznej strony sprawy pan jeste$ jedyny.
Spodziewam sig, ze mimo woli nie...

—Cokolwiek sadze — przerwat Holmes — bedzie lepiej, gdy damy temu wszystkiemu spokoj

1 wyjasni mi pan, doktorze, naturg zagadki, ktorej bez mojej pomocy nie mozesz rozwiazac.
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Rozdzial 2
Przeklety rod

— Mam w kieszeni r¢kopis — zaczat doktor.

— Spostrzegtem to, gdy pan tylko wszedt — odpart Holmes.

— Rekopis ten jest bardzo stary.

— Sadzg, ze pochodzi z pierwszej potowy X VIII wieku, jesli nie jest
podrobiony.

— Skad pan wie?

— Z panskiej kieszeni wystaja papiery, a przez ten czas, gdy pan mowil, widziatem frag-
ment r¢kopisu. NiesSwietny bytby to biegly, ktory by, widzac to, nie mogt okresli¢ daty doku-
mentu — z doktadnos$cia okoto dziesigciu lat. Moze pan czytal moja monografi¢ na ten temat?
Panski rekopis jest mniej wigcej z roku 1730.

— 7 1742, wedhlug Scistej daty — odpart Mortimer, wydobywajac go z kieszeni. — Papiery te
powierzyt mi sir Karol Baskerville, ktorego tragiczna $mier¢ wywotata trzy miesiace temu
duze wzburzenie w Devonshire. Bytem jednocze$nie jego lekarzem i przyjacielem. Cztowiek
wyjatkowego umystu, przenikliwy, praktyczny, miat réwnie trzezwa wyobrazni¢ jak ja. Jed-
nak wierzyt w ten dokument, a wiara ta przyczynita si¢ do strasznej $mierci, jaka zginat.

Holmes wyciagnat reke po rekopis i1 roztozyt go na kolanach.

— Spojrz, Watsonie — rzekl, zwracajac si¢ do mnie — na te s, raz dtugie, to znéw krotkie.
Jest to jedna ze wskazowek, ktore pozwolity mi okresli¢ date.

Spojrzatem przez jego rami¢ na pozotkly papier i prawie zamazane pismo. Jako nagtéwek
widniat napis: Baskerville Hall, a ponizej wielkimi nieksztattnymi cyframi: 1742.

— Widzg, ze jest to jakby jakie$ sprawozdanie.

— Tak, to opis pewnej legendy, dotyczacej rodziny Baskerville'éw.

— Sadzilem, ze chce pan zasiggna¢ mojej rady w sprawie nowszej i majacej znaczenie
praktyczne.

— Wierzaj mi pan, ze to sprawa nowa 1 niezwykle naglaca, ktora trzeba koniecznie wyja-
$ni¢ w ciagu dwudziestu czterech godzin. Rekopis, ktory przyniostem ze soba, jest krotki i
Scisle ze sprawa zwiazany. Pan pozwoli zatem, ze go przeczytam.

Holmes wsunat si¢ w glab fotela, splott dlonie 1 zamknat oczy, przybrawszy postawg peina
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rezygnacji. Doktor Mortimer roztozyt rekopis 1 gtosem dono$nym, suchym, czytal nast¢puja-
cq starodawna opowies¢:

,,O pochodzeniu psa Baskerville'd6w krazyty rézne pogtoski. Poniewaz jednak jestem po-
tomkiem Hugona Baskerville'a w prostej linii, a histori¢ niniejsza styszalem z ust swego ojca,
ktéremu znéw przekazat ja jego ojciec, przeto spisatem ja, przekonany szczerze ojej praw-
dziwosci. Chciatbym, potomkowie moi, abysScie wierzyli, ze ta sama sprawiedliwos¢, ktora
karze za grzechy, umie rdwniez przebacza¢ mitosiernie i Ze nie ma tak strasznego przeklen-
stwa na $wiecie, ktorego nie mozna by okupi¢ skrucha i modlitwa. Z opowiesci niniejszej
zatem wyciagnijcie t¢ naukeg, iz nie nalezy obawia¢ si¢ skutkow przesztosci, lecz trzeba sta¢
si¢ baczniejszym w przysztosci 1 unika¢ tych okropnych grzechow, ktore $ciagnely na nasza
rodzing wielkie nieszczgscia.

Wiedzcie tedy, ze w czasach wojny domowe;j (ktorej historig, napisana przez wielce uczo-
nego lorda Clarendona, polecam goraco waszej uwadze) zamek Baskerville byl wtasnoscia
Hugona tegoz nazwiska, cztowieka ulegajacego dzikim namigtnosciom, bezboznego i roz-
pustnika. Sasiedzi byliby mu wybaczyli te btedy, wiedzac, iz zamek nigdy nie byl siedziba
Swigtych; jednak okrucienstwa, jakie popetil podczas hulaszczych zabaw, staty si¢ przysto-
wiowe w calej okolicy. Zdarzyto si¢, ze 6w Hugon zapatal mitoscia (jezeli okreslenie to,
uzyte w danym wypadku, nie bedzie profanacja) do corki ziemianina, ktérego grunta sasia-
dowaly z posiadtoscia Baskerville'é6w. Ale panna, skromnie i poboznie wychowana, unikata
wielbiciela, znajac jego zla stawe.

Pewnego dnia, w wigili¢ §wietego Michata, 6w Hugon z pigciu czy szesciu towarzyszami
pohulanek podczas nieobecnos$ci ojca i braci wtargnat do majatku i porwat panng. Przyniost-
szy branke do zamku, osadzil ja w wiezy, a sam udat si¢ z kompanami do jadalni, by, jak
zwykle, spedzi¢ noc na pijatyce. Nieszczgsliwa dziewczyna byla bliska obtedu, styszac w
swym wigzieniu §piewy, wrzaski i bluznierstwa ucztujacych, ktore do niej dobiegaly. Wresz-
cie, zdjeta Smiertelna trwoga, zdobyla si¢ na czyn, przed ktorym zawahatby si¢ najodwaznie;j-
szy mezczyzna. Wyszla przez okno i, przy pomocy gatgzi bluszczu, ktory okrywat i okrywa
jeszcze mur, zsungta si¢ po rynnie, po czym uciekla przez taki do rodzicielskiego majatku,
oddalonego o trzy mile.

Wkrétce potem Hugon opuscit gosci, aby zanies¢ troche jadta i picia swej brance — a moze
zywil 1 gorsze zamiary — lecz zastat klatke pusta. Na ten widok, jak opgtany przez szatana,
zbiegl w szalonym pe¢dzie ze schodow, wpadl do jadalni, wskoczyt na stot, thukac talerze i
krysztaty, 1 wobec przerazonych, na wpo6t pijanych biesiadnikéw przysiagt, ze jesli jeszcze tej
nocy zdota schwyta¢ zbiegla dziewczyne, zaprzeda czartu cialo 1 dusze. Przez chwile obecni
patrzyli na niego w ostlupieniu, az naraz jeden, podlejszy, a moze bardziej pijany od innych

krzyknat, zeby pusci¢ psy goncze sladem panny. Propozycja przypadia do gustu Hugonowi,
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wylecial z zamku, wrzeszczac na stajennych, by mu osiodtali klacz, a na dojezdzaczy, by wy-
puscili psy z psiarni, po czym cisnal psom chustk¢ dziewczgcia i uszykowal je do biegu.
Cztowiek klnac a zwierzeta wyjac popedzili wérod bladego swiatta ksigzyca ku takom.

Wszystko to dokonato si¢ z tak btyskawiczna szybkos$cia, ze biesiadnicy zrazu nie zrozu-
mieli, co zaszto. Niebawem jednak co$§ zaswitato w ich zamroczonych umystach, uprzytom-
nili sobie, o co chodzi i powstatl piekielny hatas. Jedni wotali o pistolety, inni o konie, drudzy
zndw o nowe butelki wina. W koncu oprzytomnieli do reszty i wszyscy, w liczbie trzynastu,
dosiedli koni i1 puscili si¢ w pogon. Ksi¢zyc rzucat na ziemig srebrzyste blaski, a konie pe-
dzily galopem droga, ktora musiata podaza¢ nieszczg§liwa dziewczyna, chcac si¢ dosta¢ do
domu.

Ujechali tak ze dwie mile, gdy spotkali nocnego pastucha, pilnujacego trzody na tace, a
mijajac go krzykneli, czy nie widzial §ciganej dziewczyny. Opowies¢ niesie, ze nieborak byt
tak wystraszony, iz nie mogt na razie odpowiedzie¢; w koncu objasnil: widziat mtoda dziew-
czyng 1 pedzace za nia psy.

— Widziatem jeszcze wigcej — dodat — widziatem dziedzica z Baskerville'u na czarnej kla-
czy, za nim leciat milczkiem pies tak ogromny, ze niechaj mnie Bog uchowa, abym go spo-
tkat na swej drodze.

Opoje postali pastucha do wszystkich diablow i popedzili dale;j.

Lecz niebawem krew $cigta si¢ w ich zytach. Na rowninie rozlegt si¢ tgtent kopyt kon-
skich i czarna klacz bez jezdzca, okryta piana, mingla ich w piekielnym galopie, wlokac cugle
za soba.

Zdjeci trwoga, jezdzcy skupili sig, lecz pogoni nie zaniechali, jakkolwiek kazdy z nich od-
dzielnie chgtnie zawrocitby konia.

Jadac juz wolniej, spotkali nareszcie sforg pséw, ktore, znane z odwagi 1 wszelkich przy-
miotow dobrej rasy, stalty wokot krzaka i przerazliwie wyty nad krawedzia gigbokiego wawo-
zu. Niektore zaczynaty si¢ cofaé, inne, z najezona sierscia, ze $lepiami nabieglymi krwia,
okrazaly wawoz.

Grono me¢zczyzn, juz zupetnie otrzezwionych, zatrzymato si¢. Wigkszos¢ nie miata odwagi
zapuszczaé si¢ dalej, lecz trzej najsmielsi zjechali w doét wawozu. Rozszerzat si¢ w tym miej-
scu znacznie: tu, na do$¢ obszernej polance, wznosity si¢ dwa z owych wielkich kamieni,
jakimi niektore zapomniane ludy znaczyly w dawnych czasach miejsca swego pobytu. Na
ziemi lezala bez zycia dziewczyna. Widocznie tutaj upadta 1 skonata ze znuzenia i trwogi. Na
jej widok oraz na widok wyciagnigtych o parg krokéw dalej zwtok Hugona Baskerville'a trzej
smiatkowie skamienieli. Nad trupem Hugona stat potwor — czarne wielkie zwierze; przypo-
minat psa, ale o rozmiarach, jakich nikt jeszcze nie widziat.

Potwor miat kty zapuszczone w gardto Hugona; w chwili gdy trzej mgzczyzni si¢ zblizali,
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wyrwat szmat ciata z szyi trupa 1 zwrocit ku przybytym swe ogniste §lepia i paszcze broczaca
krwia... Trojka jezdzcow, przerazliwie krzyczac, popedzita cwatem z powrotem przez réwni-
ne.

Utrzymuja, ze jeden z nich. umart jeszcze tej samej nocy, a dwaj pozostali popadli w
obled.

Tak brzmi, synowie moi, opowie$¢ o pierwszym ukazaniu si¢ psa, ktory od owego czasu
stal si¢ przeklenstwem i plaga naszego rodu. Spisatem t¢ opowies¢, bo wzmianki i domysty
wzbudzaja zawsze wigcej trwogi niz rzeczy doktadnie znane.

Nie mozna zaprzeczy¢, ze kilku cztonkow naszej rodziny zgingto $miercia gwattowna, na-
gla 1 tajemnicza. PowinniSmy jednak ufa¢ w nieskonczona dobro¢ opatrznosci, ktéra rzadko
kiedy karze niewinnych w trzecim lub czwartym pokoleniu — tak méwi Pismo Swicte.

Polecam was, synowie moi, opiece tej opatrznosci 1 radz¢ unikac, przez ostroznos¢, cho-
dzenia w poblizu owego wawozu, zwlaszcza w godzinach nocnych, kiedy panuje moc zltego
ducha.

Histori¢ t¢ spisal Hugon Baskerville dla swoich syndw Rogera i Jana, zalecajac wszakze,
aby pod zadnym pozorem nie powtarzali opowiesci powyzszej siostrze swojej, Elzbiecie”.

Doktor Mortimer, ukonczywszy czytanie, podnidst okulary na czoto 1 zwrdcit spojrzenie
na Sherlocka Holmesa. Ten ziewnat, cisnat resztke papierosa w ogien i spytat lakonicznie:

—1coz?

— Czy ta historia nie wydaje si¢ panu zajmujaca?

— Owszem; dla amatora bajek o zelaznym wilku.

Doktor Mortimer wyjal z kieszeni starannie ztozony dziennik.

— Teraz, panie Holmes, poczgstujemy pana czym$ swiezszym. Oto numer pisma ,,Devon
County Chronicle”, z dnia 15 maja br., zawierajacy szczegoty $mierci sir Karola Baskerville-
'a, ktory zmart kilka dni przed tym.

Moj przyjaciel pochylit si¢ nieco naprzod, a wyraz jego twarzy wykazal pewne zajgcie.
Nasz gos¢ poprawit okulary i zaczat:

,»Nagta §mier¢ sir Karola Baskerville'a, ktorego wymieniano jako kandydata stronnictwa
liberalnego z Mid-Devon w zblizajacych si¢ wyborach, pograzyta w smutku cate hrabstwo.
Jakkolwiek sir Karol krotki czas mieszkat w Baskerville Hall, to przeciez uyjmujacym obej-
sciem 1 wielka szczodrobliwos$cia zdobyt przywiazanie oraz szacunek wszystkich, ktorzy go
znali.

W tych czasach nowobogackich pocieszajacy jest widok potomka starego rodu, ktory, mi-
mo cigzkich przej$¢, zdotal dorobi¢ si¢ majatku i przywroci¢ dawna $wietnos¢ rodzinnego
gniazda.

Sir Karol, jak wiadomo, zarobit znaczne sumy w poludniowej Afryce. Roztropniejszy od
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tych, ktorzy spekuluja dopoty, dopoki koto fortuny nie odwréci sig, zrealizowal wszystkie
swoje plany 1 powrdcit do Anglii. Zaledwie dwa lata mingty od chwili, kiedy zamieszkal w
Baskerville Hall, a wiadomo jest wszystkim, ze nosit si¢ z zamiarem odbudowy zamku i za-
prowadzenia dalszych ulepszen w gospodarstwie rolnym. Smieré¢ nie pozwolita urzeczywist-
ni¢ tych planow, powzigtych na wielka skalg. Bedac bezdzietny pragnal, zeby cala okolica
korzystala z jego majatku; wielu optakuje jego przedwczesny zgon.

Niejednokrotnie na szpaltach naszej gazety zdawaliSmy sprawe z jego szczodrych darow
na rdzne cele dobroczynne w hrabstwie.

Sledztwo nie mogto wyjasni¢ doktadnie okolicznosci, ktore towarzyszyty $mierci sir Ka-
rola Baskerville'a, ale rozproszylo przynajmniej pewne pogtoski zrodzone z zabobonu.

Sir Karol byl wdowcem i uchodzit pod pewnymi wzglgdami za dziwaka. Pomimo znaczne;j
fortuny, zyt bardzo skromnie, a jego stuzba sktadata si¢ z matzenstwa nazwiskiem Barrymore;
maz byl lokajem, zona gospodynia.

Zeznania ich, potwierdzane przez kilku przyjaciot, wskazuja, ze od pewnego czasu sir Ka-
rol silniej niedomagat. Trapily go sensacje sercowe, objawiajace si¢ naglym blednigciem,
napadami dusznosci 1 rozstroju nerwowego. Doktor Mortimer, przyjaciel i lekarz nieboszczy-
ka, ztozyt zeznanie w tym samym duchu.

Fakty w tym wypadku sa bardzo proste. Co wieczor, przed udaniem si¢ na spoczynek, sir
Karol przechadzat si¢ po stynnej alei cisowej w Baskerville Hall. Matzonkowie Barrymore
stwierdzili zgodnie w zeznaniach, Ze taki byt zwyczaj ich pana.

Czwartego maja sir Karol oznajmit, iz wyjezdza nazajutrz do Londynu i polecit Barrymo-
re'owi, aby zapakowat jego rzeczy. Wieczorem wyszedt na zwykla przechadzke, podczas kto-
rej zawsze palil cygaro.

Z przechadzki tej juz nie powrocil.

O polnocy Barrymore, widzac, ze drzwi przedsionka zamku sa jeszcze otwarte, zaniepo-
koit sig 1, zapaliwszy latarke, poszedt szuka¢ pana. Dzien byt dzdzysty, wigc z tatwoscia od-
nalazt §lady ndg sir Karola na rozmigktej ziemi w alei. W polowie tej alei znajduje si¢ furtka,
ktora wychodzi na moczary. Glebsze w tym miejscu §lady wskazywaly, ze sir Karol zatrzy-
mal si¢ tutaj. Nastgpnie podjal widocznie znow przechadzkeg, bo jego zwloki znaleziono
znacznie dalej.

Pewien szczeg6l zeznania Barrymore'a pozostaje jeszcze niewyjasniony: ksztalt §ladow
zmienit si¢ z chwila, kiedy sir Karol Baskerville minat furtke: zdawato sig, ze dalej szedt na
palcach.

Niedaleko, na moczarach znajdowat si¢ woéwczas niejaki Murphy, Cygan, handlarz koni,
lecz, jak sam zeznal, byt zupetnie pijany. Styszat krzyki, nie mogt jednak wskazac, skad po-

chodzity. Na zwtokach sir Karola nie stwierdzono zadnych §ladéw gwaltu, jakkolwiek raport
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lekarza wspomina o niezwyklym konwulsyjnym wykrzywieniu twarzy — wykrzywieniu tak
strasznym, ze zrazu doktor Mortimer nie chcial wierzy¢, iz istotnie to jego przyjaciel i pacjent
lezy przed nim. Wyjasniono jednak, ze jest to objaw zdarzajacy si¢ cze¢sto w wypadkach
dusznicy 1 $mierci spowodowanej atakiem serca. Ogledziny zwlok taka wilasnie przyniosty
diagnozg, a s¢dzia §ledczy potwierdzil wyjasnienie lekarskie.

Radzi jestesmy z takiego wyniku §ledztwa. Spadkobierca sir Karola powinien jak najry-
chlej osia$¢ na zamku i prowadzi¢ dalej, przerwane w taki tragiczny sposob, dzielo swego
poprzednika. Gdyby prozaiczny raport sedziego nie zniweczyt ostatecznie romantycznych
opowiesci, krazacych po okolicy, nie mozna by wcale wydzierzawi¢ Baskerville Hall.

Spadkobierca nieboszczyka jest — jezeli zyje jeszcze — Henryk Baskerville, syn najmiod-
szego brata sir Karola. Ostatnie listy mtodzienca byty wysytane z Ameryki. Zarzadzono od-
powiednie §rodki celem odnalezienia go i zawiadomienia o dziedzictwie, jakie nan spadto”.

Doktor Mortimer ztozyt dziennik i wsunat go do kieszeni.

— Takie sa, panie Holmes, publicznie wiadome szczegéty $mierci sir Karola Baskerville'a —
rzekt.

— Dzigkuj¢ panu — odpart Holmes — za zwrdcenie mojej uwagi na ten wypadek, zajmujacy
pod niejednym wzgledem. Zauwazytem wowczas niektore wzmianki w dziennikach, ale by-
tem niestychanie zajgty sprawa drogich kamieni, ktére zgingly w Watykanie, tak Zze zobojgt-
niatem na razie na wszystko, co si¢ dziatlo w Anglii. Powiada pan wigc, ze ten artykul zawiera
wszystko, o czym wie publiczno$¢?

— Tak jest.

— Proszg, niech pan mi teraz powie to, czego publiczno$¢ nie wie. — Holmes wsunal sig
znoéw w fotel, splott dlonie, a jego twarz przybrata wyraz powagi i obojgtnosci.

— Czyniac zados¢ panskiemu zadaniu — moéwit doktor Mortimer, ktory zaczat juz okazywac
zdenerwowanie — opowiem to, czego nie moéwitem nikomu. Milczatem wobec s¢dziego, bo
cztowiek nauki zawaha si¢ nieraz, zanim przyzna si¢ publicznie, ze podziela powszechny za-
bobon. Kierowal mna tez i ten wzglad, ze, jak slusznie pisze dziennik, niepodobna byloby
wydzierzawi¢ posiadtosci, gdyby jeszcze cokolwiek wzmogto straszna stawe tej siedziby. Z
tych dwoch powoddow uwazatem za stosowne powiedzie¢ mniej, niz wiedziatem; ale z panem
moge by¢ szczery.

Roéwnina jest prawie niezamieszkana, a tych, ktorzy sasiaduja ze soba, tacza bliskie sto-
sunki. Oto przyczyna mojej zazylosci z sir Karolem Baskerville'm. Z wyjatkiem pana Fran-
klanda w Lafter Hall i pana Stapletona, przyrodnika, nie ma w promieniu kilku mil ludzi wy-
ksztatconych.

Sir Karol lubit samotnos$¢, ale jego choroba zblizyla nas wzajemnie, a wspolne zamitowa-

nie do nauki utrwalito to zblizenie. Sir Karol poczynit w Afryce duzo obserwacji naukowych i
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spedziliSmy razem niejeden mity wieczor, rozprawiajac o anatomii Buszmenow czy Hoten-
totow.

W ciagu ostatnich kilku miesigcy dostrzeglem u sir Karola wzmagajace si¢ coraz bardziej
nerwowe rozdraznienie. Legenda, ktora przeczytatem przed chwila, przesladowata go do tego
stopnia, ze nic na §wiecie nie zmusitoby go do wyj$cia w nocy poza kratg parku. Jakkolwiek
wyda si¢ to panu nieprawdopodobne, sir Karol byl szczerze prze§wiadczony, iz okrutne fatum
ciazy nad jego rodem.

Mysl o ciaglej obecnosci ztego ducha $cigata go nieustannie. Czgsto zapytywat mnie, czy
podczas nocnych wycieczek nie dostrzeglem jakiej$ fantastycznej postaci, nie styszatem
szczekania psa. Ostatnie pytanie zadawal mi niejednokrotnie, zawsze drzacym z emocji glo-
sem.

Przypominam sobie doskonale drobne zajscie, ktore si¢ zdarzyto na kilka tygodni przed je-
go $miercia. Zajechatem pewnego wieczora przed zamek i zastatem sir Karola w drzwiach
przedsionka. Zeskoczylem z powozu i stanatem na wprost przyjaciela, gdy naraz zauwazy-
fem, ze jego oczy z wyrazem najokropniejszej trwogi patrzyly gdzie§ poza moje ramig. Od-
wrocitem si¢ 1 zdotatem dostrzec na zakrgcie drogi co$ trudnego do okreslenia, przypominaja-
cego wielkie czarne cielg.

Sir Karol byt tym zjawiskiem tak wzburzony i zaniepokojony, ze musialem pdj$¢ na miej-
sce, gdzie zwierzeg si¢ ukazalo i przeszukac zarosla. Zwierzg¢ znikneto bez $ladu. Zdarzenie to
wywarlo na nim straszne wrazenie. Spedzitem z nim caly wieczor i wowczas dla wytluma-
czenia swych emocji powierzyt mojej pieczy rekopis, ktory panu przeczytatem. Wspominam
o tym zaj$ciu dlatego tylko, Ze nabiera pewnego znaczenia ze wzgledu na pdzniejsza tragedig;
na razie nie przywiazywalem do niego wigkszej wagi i uwazatem strach mojego przyjaciela
za nie usprawiedliwiony.

Na skutek moich nalegan sir Karol postanowit jecha¢ do Londynu. Wiedziatem, Ze choruje
na serce, a nieustajaca trwoga, w jakiej zyt — choc¢by jej powod byt urojony — zle wptywata na
jego zdrowie. Miejskie rozrywki mogly podziata¢ dobroczynnie. Tego samego zdania byl pan
Stapleton, nasz wspolny przyjaciel. W ostatniej chwili nastapita straszna katastrofa.

W noc zgonu sir Karola lokaj przystal po mnie chtopca stajennego — Perkinsa, a poniewaz
nie spatem jeszcze, w godzing po wypadku bylem w Baskerville Halle.

Potwierdzilem osobiscie wszystkie fakty opisane w $ledztwie; $ledzilem $lady krokow w
alei cisowej, widziatem przy furtce miejsce, gdzie nieboszczyk sie zatrzymat; zauwazylem
zmiang ksztattu §ladow, widziatem Ze na piasku nie ma innych $ladoéw procz sladow butow
Barrymore'a, po czym zbadalem trupa, ktorego jeszcze nikt nie dotknat.

Sir Karol lezat wyciagnigty, twarza do ziemi, rece miat rozkrzyzowane, palce zaci$nigte

kurczowo 1 zaglebione w ziemi, a rysy tak wykrzywione i zmienione, pod wptywem gwal-
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townego przezycia, ze nie odwazytbym si¢ potwierdzi¢ pod przysigga jego tozsamosci, gdyby
nie lata znajomosci.

Na ciele nie znalaztem Zadnego obrazenia fizycznego. Wszelako zeznania Barrymore'a nie
byly doktadne. Powiedzial, ze przy trupie nie bylo zadnego $ladu stop. Nie widziat ich. Ja
jednak dostrzeglem... Swieze, wyrazne, niedaleko od miejsca wypadku...

— Slady stop?

— Tak jest.

— Megzczyzny czy kobiety?

Doktor Mortimer spogladat na nas przez chwilg szczegdlnym wzrokiem, po czym, szeptem
niemal, odpowiedzial:

— Panie Holmes, to byty $lady tap olbrzymiego psa!

17

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lcp_ebook

Rozdziat 3
Zagadka

Wyznajg, ze stowa te przejety mnie dreszczem. Gtos doktora Mortimera drzat, wskazujac,
ze poruszyto go jego wlasne opowiadanie.

Nieco pochylony naprzéd, Holmes stuchat go z blyskiem w oczach, ktory byl dowodem
Zywego zainteresowania.

— Pan te $lady widzial? — zapytal.

— Tak doktadnie, jak widzg pana w tej chwili.

— I nic pan o tym nie méwit?

— Dlaczeg6z miatbym o tym mowic?

— W jaki sposob wytlumaczy nam pan fakt, ze tylko pan je dostrzegt?

— Byly one widoczne dopiero w odleglosci dwudziestu metréw od trupa... nikt na to nie
zwrdcit uwagi. Gdybym nie znat tej legendy, tego dziwnego podania, pewno bym ich nie do-
strzegt, jak wszyscy.

— Czy na moczarach znajduje si¢ duzo ps6w pasterskich?

— 0, bardzo duzo!... Ale to nie byt pies pasterski.

— Mowi pan, ze pies byt wielkiego wzrostu?

— Olbrzymiego!

— 1 ze nie zblizyt si¢ do trupa?

— Nie.

— A jaka noc byla wtedy?

— Wilgotna 1 zimna.

— Czy padat deszcz?

— Nie.

— Niech pan opisze t¢ aleje cisowa?

— Tworza ja dwa rzedy starych cisow wysokich na dwanascie stop, ich wierzchotki stano-
wia nieprzejrzang kopute zieleni. Wolna przestrzen pomigdzy drzewami ma szeroko$¢ osmiu

stop.
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— A pomigdzy drzewami i aleja nie ma nic?

— Owszem, po obu stronach drézki rozciaga si¢ trawnik, majacy szerokos¢ szesciu stop.

— Mowit pan, ze na koncu alei cisowej znajduje si¢ furtka?

— Tak, prowadzi na moczary.

— Nie ma innego wyjscia?

— Zadnego.

— Tym sposobem do szpaleru cisowego mozna doj$¢ tylko z domu lub przez te furtke.

— Mozna jeszcze przez cieplarnig, stojaca na koncu szpaleru.

— Czy sir Karol doszedt az do tego miejsca?

— Nie, byl jeszcze z pigédziesiat metrow oddalony od cieplarni.

— Czy zechce mi pan powiedzie¢, doktorze, a jest to szczegot wielkiej wagi, czy $lady, ja-
kie pan dostrzegl, znajdowaty si¢ na piasku czy na trawie?

— Na trawie nie dostrzegtem zadnych $ladow.

— A zatem byly one tylko od strony furtki... zaciekawiasz mnie niezmiernie. Czy furtka
byta zamknigta?

— Zamknieta na klucz i1 na ktddke.

— Jak wysoka jest ta furtka?

— Ma cztery stopy wysokosci.

— Mogtby wigc kto$ przez nia si¢ przedostac?

— Z latwoscia.

— Czy byly tam jakie$ $lady szczego6lne?

— Nie.

— Czy prowadzono tam jakie$ poszukiwania?

— Tylko ja szukatem.

— I nic pan nie odkryt?

— Sir Karol stal w jednym i tym samym miejscu pig¢ albo dziesig¢ minut.

— Dlaczego pan tak sadzi?

— Bo na ziemi w dwdch miejscach zobaczytem popiot strzasnigty z cygara.

— Ma pan stusznos$¢ — potwierdzit Holmes. — Watsonie — dodal — znalezlismy sympatycz-
nego kolegg... Jakie to byly slady?

— Poruszanie si¢ w miejscu uczynito je niewyraznymi. Jedynie wyrazny byt slad stop sir
Karola. Sherlock Holmes uderzyt si¢ niecierpliwie reka w kolano.

— Ach! gdybym ja tam byl! — zawotal. — Wypadek przedstawia si¢ niezmiernie zajmujaco!
Te §lady na piasku, na ktorym moglbym tyle rzeczy wyczytaé, zatart deszcz i sandaty cieka-

wych wiesniakow! Ach! doktorze, dlaczego mnie nie wezwale§? Zawinite$ bardzo!
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— Nie moglem wezwac pana, nie wyjawiajac wszystkich faktow, a przedstawitem juz po-
wody, dla ktorych chciatem milczeé. Zreszta... zreszta...

— Dlaczego si¢ pan wahasz?

— Sa okolicznosci, w ktérych, nawet najbieglejszy 1 najbardziej doswiadczony angielski
policjant nic poradzi¢ nie moze.

— Czy pan przypuszcza, ze te wypadki maja styczno$¢ ze Swiatem nadprzyrodzonym?

— Nie twierdzg tego stanowczo.

— Ale takie jest panskie przekonanie?

— Po tej tragedii opowiadano mi o rozmaitych wypadkach, ktérych niepodobna podciagnacé
pod zdarzenia zwykte, pospolite i naturalne.

— Na przyktad?

— Dowiedziatem sig, ze przed ta straszna noca wiele oséb widziato zwierze, ktorego opis
zgadzal si¢ zupetnie z powierzchownoscia ,,ztego ducha” z Baskerville'u. Zwierzg¢ to nie da
si¢ zaliczy¢ do zadnego znanego gatunku. Wszyscy przyznaja, ze miato pozor straszny, fanta-
styczny, nieziemski. Wypytywalem si¢ ludzi: wiesniaka, kowala 1 dzierzawcy; wszyscy jed-
nakowo odmalowali ztowrogie zjawisko. Bylo to najdoktadniejsze wcielenie psa piekielnego,
podiug opisu legendy.

— A pan, jako cztowiek nauki, czy wierzy w istnienie jakich$ nadprzyrodzonych faktow?

— Sam nie wiem, co mam o tym sadzi¢. Holmes wzruszyt ramionami.

— Dotychczas — rzekt — prowadzilem swoje badania w obrgbie zjawisk z tego $wiata. Wal-
czylem ze ztem o tyle, o ile mi na to pozwalaty moje stabe $rodki; bytoby to zbyt trudne i
niedoscigle zadanie walczy¢ ze ztym duchem. Jednak twierdzi pan, ze $lady byty widoczne.

— Ten dziwny pies o tyle byt stworzeniem materialnym, ze zdotat rozerwac szyj¢ cztowie-
kowi; a jednak pochodzenie jego jest piekielne.

— Widzg, ze juz zalicza si¢ pan do ludzi wierzacych w zjawiska nadprzyrodzone... Teraz
prosze mi odpowiedzie¢ na jeszcze jedno pytanie: jesli pan w to wierzy, dlaczego zwrocit
si¢ pan do mnie o radg? Z jednej strony prosi mnie pan, abym nie dochodzit przyczyn, kto-
re spowodowaty $mier¢ sir Karola Baskerville'a z drugiej — zada, abym si¢ zajal poszuki-
waniami.

— Nie, ja pana o to nie prositem.

— W czym wigc mogg panu dopomoc?

— Chciatem prosi¢, aby mi pan poradzit, jak si¢ mam zachowa¢ wobec sir Henryka Baske-
rville'a, ktoéry przybywa na stacje Waterloo — tu doktor Mortimer wyjat zegarek — za godzing i
kwadrans.

— Czy jest on spadkobierca majatku?

— Tak. Po $mierci sir Karola dowiadywalismy si¢ szczegdtowo o wszystko, co dotyczy te-
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go mtodego cztowieka, 1 zawiadomiono nas, ze poswigca si¢ rolnictwu w Kanadzie. Wiado-
mosci zaczerpnigte o nim sa najzupetniej zadowalajace... W tej chwili nie mowig jako doktor,
lecz jako wykonawca testamentu sir Karola Baskerville'a.

— Czy nie ma innych pretendentéw do majatku, pozostatego po nieboszczyku.

— Jedyny krewny, ktérego $lad odnaleziono, nazywa si¢ Roger Baskerville; byt on trzecim
bratem sir Karola. Drugi brat, ktory umart bardzo mtodo, pozostawit jednego syna, Henryka.
Rogera, trzeciego brata, uwazano zawsze w rodzinie za parszywa owce. Byt on uosobieniem
dawnego typu Baskerville'ow 1, jak mnie zapewniano, biakat si¢ po $wiecie jak stary Hugo.
Pobyt w Anglii nie przypadt mu do gustu, przesiedlit sic wiec do Ameryki Srodkowej, gdzie
umarl na z6ta febre w 1876 r. , Henryk wigc jest ostatnim potomkiem rodu Baskerville'ow.
Za. godzing i1 pi¢¢ minut mam go spotkac na stacji Waterloo... telegrafowat do mnie z So-
uthampton, ze przyjedzie dzis$ rano... C6z wigc mam czyni¢, panie Holmes?

— Czemu nowy spadkobierca nie mogtby zamieszka¢ w siedzibie swoich przodkow?

— Wydaje sig¢ to rzecza zupehnie naturalna, prawda? Jednakze trzeba sobie przypomnie¢, ze
wszyscy cztonkowie rodziny Baskerville'éw, zamieszkujacy w tym zamku, zgingli $miercia
gwalttowna. Mam to przekonanie, ze gdyby sir Karol mégl méwi¢ ze mna przed zgonem,
usilnie by polecit, aby nie wprowadza¢ do tego domu ostatniego potomka jego rodu i spadko-
biercy olbrzymiego majatku. Z drugiej strony nie mozna zaprzeczy¢, ze dobrobyt tego n¢dz-
nego zakatka kraju zalezy gléwnie od obecnos$ci sir Henryka; wszystkie ulepszenia, jakie
wprowadzit sir Karol, bytyby stracone bezpowrotnie, gdyby zamek zostat opuszczony. Przy-
szedtem wiec prosi¢ pana o zdanie i rade, gdyz Igkam sig, czy nie zanadto bede mial na
wzgledzie wlasny interes, wtasne dobro, o ktére mi chodzi.

Holmes siedzial zamys$lony dtuga chwilg, wreszcie rzekt:

— Wyrazajac w innych stowach panskie przekonanie, nalezy powiedzie¢, ze uwaza pan po-
byt w Dartmoor za niebezpieczny dla cztonkéw rodziny Baskerville'éw z powodu jakich$
piekielnych wptywow.

— Czy nie mam powodu tak twierdzi¢?

— Nie przeczg. Ale jesli panska teoria o faktach jest prawdziwa, 6w mtodzieniec moze
podlega¢ tym wpltywom zar6wno w Londynie, jak w Devonshire. Trudno mi wierzy¢ w dia-
bta, ktérego potega siggataby tylko do granic jednej parafii, jak na przyktad zarzad jakiejs$
fabryki.

— Panie Holmes, zapatrywalbys si¢ pan na t¢ kwesti¢ powazniej, gdybys zyt w wigkszym
zblizeniu z tymi zjawiskami. Wedtug pana ten mtodzieniec nie jest narazony na wigksze nie-
bezpieczenstwo w Devonshire niz w Londynie... Przyjezdza za pig¢dziesiat minut. Co mi

pan radzi zrobic.
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— Radzg panu wzia¢ powdz, zawota¢ swego psa, ktory drapie do moich drzwi, i podazy¢ na
spotkanie sir Henryka Baskerville'a na stacj¢ Waterloo.

— No, a potem?

— Potem nie powiesz mu pan nic, dopoki ja si¢ nie zastanowig nad tym wszystkim.

— Czy dhugo bedzie si¢ pan namyslal?

— Dwadziescia cztery godziny. Doktorze, bede ci szczerze wdzigczny, jezeli przyjdziesz do
mnie jutro o dziesiatej. Prosz¢ rowniez, aby pan przyprowadzit ze soba sir Henryka.

— Najchetniej, panie Holmes.

Doktor Mortimer zapisal godzing spotkania i wyszedt.

Holmes zatrzymal go na schodach.

— Jeszcze jedno pytanie, doktorze. Mowit pan, ze przed $miercig sir Karola Baskerville'a
kilka os6b widziato na moczarach dziwne zjawisko.

— Tak, trzy osoby.

— A czy widziano je pdzniej?

— Nie styszatem o tym.

— Dzigkujg panu. Do widzenia.

Holmes powrdcil na swoj fotel, a zadowolenie malujace si¢ na twarzy mego przyjaciela
dowodzilo, ze mysli o jakim$ miltym zajgciu.

— Czy wychodzisz, Watsonie? — zapytat mnie.

— Tak. Moze jestem ci potrzebny?

— Nie, twoja pomoc bedzie mi potrzebna dopiero w chwili dziatania. Wiesz, ze to wspa-
niala sprawa i jedyna w swoim rodzaju, oczywiscie pod niektorymi wzgledami. Gdy bedziesz
przechodzit koto sklepu Bradleya, powiedz, zeby mi przystal funt mego zwyktego tytoniu. A
teraz pozostaw mnie samego az do wieczora. Jak wrocisz, opowiemy sobie nawzajem wnioski
co do tej ciekawej zagadki, ktora nam dat do rozwiazania doktor Mortimer.

Holmes lubit rozwaza¢ w samotnos$ci kazda sprawe. Zbijat wtedy lub popierat swoje wia-
sne dowodzenie i wyprowadzal pewne wnioski.

Spedzitem popotudnie w klubie 1 dopiero wieczorem wrocitem na ulice Baker.

Dochodzita dziewiata, gdy znalazlem si¢ ponownie w salonie Sherlocka Holmesa. Kiedy
otworzytem drzwi, odniostem wrazenie, ze si¢ pali; gesty dym napetnial caty pokoj, a pto-
mien lampy migotat niepewnym blaskiem.

Postapitem kilka krokow i1 ochtonalem z przestrachu; to tylko dym tytoniowy, ktory wia-
$nie drapat mnie w gardle, wywolujac nieprzyjemny kaszel.

Dopiero po chwili, wérdd gestej chmury dostrzeglem Holmesa otulonego w szlafrok i za-
glebionego w ulubionym fotelu. W zebach trzymat fajke.

Naokoto niego, na dywanie, lezaty rozne ¢wiartki papieru.
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